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5. If there is a persistent and widespread
application of import restrictions under this
Article, indicating the existence of a general
disequilibrium which is restricting interna-
tional trade, the Organization shall initiate
discussions to consider whether other mea-
sures might be taken, either by those con-
tracting parties the balances of payments of
which are under pressure or by those the
balances of payments of which are tending
to be exceptionally favourable, or by any
appropriate intergovernmental organization
to remove the underlying causes of the
disequilibrium. On the invitation of the
Organization, contracting parties shall parti-
cipate in such discussions.

Article XTII.

Non-discriminatory Administration
of Quantitative Restrictions.

1. No prohibition or restriction shall be
applied by any contracting party on the
importation of any product of the territory
of any other contracting party or on the
exportation of any product destined for the
territory of any other contracting party,
unless the importation of the like product
of all third countries or the exportation of
the like product to all third countries is
similarly prohibited or restricted.

2. In applying import restrictions to any
product, contracting parties shall aim at a
distribution of trade in such product ap-
proaching as closely as possible the shares
which the various contracting parties might
be expected to obtain in the absence of
such restrictions, and to this end shall ob-
serve the following provisions:

(a) Wherever practicable, quotas represent-
ing the total amount of permitted im-
ports (whether allocated among supply-
ing countries or not) shall be fixed, and
notice given of their amount in accord-
ance with paragraph 3(b) of this Article;

(b) In cases in which quotas are not practic-
able, the restrictions may be applied by
means of import licences or permits with-
out a quota;
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5. Safremt der i medfor af denne artikel
forligger en saddan vedvarende og udstrakt
anvendelse af indferselsrestriktioner, som
tyder pa tilstedeverelsen af en almindelig
uligeveegt, der begreenser den internationale
handel, skal Organisationen optage draftel-
ser for at overveje, hvorvidt andre foran-
staltninger kan treefles enten af de kontra-
herende Parter, hvis betalingsbalancer er
anstrengte, eller af dem, hvis betalings-
balancer udviser en tendens til at vere
useedvanligt gunstige, eller af en egnet
mellemstatslig organisation, med henblik pé&
at fjerne de tilgrundliggende &rsager til
uligeveegten. Efter Organisationens indby-
delse skal de kontraherende Parter deltage
i sddanne dreftelser.

Artikel XIII.

Ikke-diskriminerende administration af
kvantitative restriktioner.

1. Forbud eller restriktioner m4 ikke af
en kontraherende Part anvendes overfor
indferslen af nogen vare fra en anden kon-
traherende Parts territorium eller overfor
udferslen af nogen vare til en anden kon-
traherende Parts territorium, medmindre
indfgrslen af en tilsvarende vare fra alle
tredielande eller udferslen af en tilsvarende
vare til alle tredielande forbydes eller be-
greenses pd samme made.

2. Ved anvendelsen af indferselsrestrik-
tioner overfor en vare skal de kontraherende
Parter tilstreebe en fordeling af handelen
med den pageldende vare, der nsermer sig
54 meget som muligt til de andele, de for-
skellige kontraherende Parter kunne for-
ventes at opnd, sifremt sidanne restrik-
tioner ikke anvendtes, og med dette for
oje skal de kontraherende Parter iagttage
felgende bestemmelser:

a) hvor det er muligh, skal der fastsettes
kvoter, reprasenterende den samlede, til-
ladte indfersel (enten fordelt mellem
leveranderlande eller ikke), og meddelelse
om deres storrelse skal gives i overens-
stemmelse med denne artikels paragraf
3 b);

b) i tilfeelde, 1 hvilke kvoter ikke er praktisk
gennemfgrlige, kan restriktionerne gen-
nemfares ved hjeelp af indferselslicenser
eller -tilladelser uden kvota;



